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2. Ich hab’ daraus getrunken 4. ,Wenn’s schneiet rote Rosen -S :'E i §§ it %
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so manchen frischen Trunk; und regnet kiihlen Wein. c ) C L "
ich bin nicht alt geworden, Ade, mein Schatz, ich scheide, D s i P E (e
ich bin noch allzeit jung' ade, mein Schitzelein! c% .-8 g% 3:, - o
CREE )
— < 5 <
' i i 5. ,Es schneit ja keine Rosen 3 cﬁ“‘
3. ,Ade, mein Schatz, ich scheide, ” , w

ade, mein Schatzelein!”
»Wann kommst du aber wieder,
Herzallerliebster mein?”

und regnet keinen Wein.
So kommst du auch nicht wieder,
Herzallerliebster mein!”

T. und M.: trad,, 18. Jh.

{aus: Hoffmann—~Richter: ,Schlesische Volkslieder, 1842)

30. Du, du liegst mir im Herzen.

Sehr missig.
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Volkslied. (Um 1820.)

Volksweise. (Um 1820.)
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2. So, so wie ichdich lie.be, so, so

0 .

Du, du liegstmirim Herzen,du, du liegstmir im Sinn; du, du machst mirviel Schmerzen,

lie - be auchmich! die, die zart . lichsten Trie. be

3. Doch,doch darf ich dir trauen,dir, dir mit leichtemSinn? du, du darfst aufmich bau . en,
4. Und, und wenn in der Ferne dir, dir meinBild erscheintdanndannwiinschtich so ger - ne,

It l

'-—_I—II.

|l @ & | & 11 "o KN ] -Il.
’ll‘._.-..- I-I-- -"_—--I.—.=—=-‘-=-‘=-

T T
1. weisstnichtwie gut 1211 dir bin; ja, ja, ja, ja, weisstnichtwie gut ichdir bin!___
R. fiihl’ ich al.leinnurfirdich! ja, Ja, ja, ja, fuhl ich alleinnurfir dich! _
3. weisst ja, wie gut ichdir bin! ja, ja, ja, ja, weisst ja, wie gutichdir bin! __
4. dass uns die Liebe vereint'! ja, Jja, ja, ja, dass uns die Lie.bever-eint’! _
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Kein scho-ner Land in die-ser = Zeit .
1'{ als hier das uns - re weit und breit} WO Wir uns
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fin-den wohl un-ter Lin-den zur A-bend-zeit. A-bend - zeit.

2. Da haben wir so manche Stund gesessen da in froher Rund [: und taten sin-
gen; die Lieder klingen im Eichengrund.:l

3. DaB wir uns hier in diesem Tal noch treffen soviel hundertmal,l: Gott mag es-
schenken, Gott mag es lenken, er hat die Gnad.:l

4. Nun, Briider eine gute Nacht, der Herrim hohen Himmel wacht! I: In seiner
Giiten uns zu behiiten, ist er bedacht. :|

*) Die am Schlufl iibliche Dehnung sollte nie so weit gehen, dafl die Achtel zuViertelnoten
werden. Vor der Wiederholung hat sie ganz zu unterbleiben.

Dieses in ganz Deutschland gesungene Lied wurde von M.v. Zuccalmaglio gedichtet. Die
Melodie lehnt sich u.a. an die Volksweise ,Ade mein Schatz, ich muf nun fort* (Biisching u.
von der Hagen, Melodien zu der Sammlung Deutsche Volkslieder, Berlin 1807) an. Unser Lied
findet sich zuerst bei Kretzschmer-Zuccalmaglio, Deutsche Volkslieder I1,1840



Es war ein Konig in Thule

Es war ein Konig in Thule,
gar treu bis an das Grab,
dem sterbend seine Buhle
einen gold'nen Becher gab.

Es ging ithm nichts dariiber,
er leert' ihn jeden Schmaus,
die Augen gingen ihm {iber,
sooft er trank daraus.

Und als er kam zu sterben,
zahlt er sein' Stadt' im Reich,
lie3 alles seinen Erben,

den Becher nicht zugleich.

Er saB3 beim Konigsmahle,

die Ritter um ihn her,

in hoher Vitersaale,

dort auf dem Schloss am Meer.

Dort stand der alte Zecher,
trank letzte Lebensglut

und warf den heil'gen Becher
hinunter in die Flut.

Er sah ihn stiirzen, trinken
und sinken tief ins Meer,

die Augen titen ihm sinken,
trank nie einen Tropfen mehr.

{ n }
I 1 A n Il i |
1 I' N ‘l ‘ I
g
Im  schon-sten Wie -sen - grun - de ist
F, , G C. __C7
| I L M l 1 )| 1 | 1
~m j o e B i
) — — — 1
mei - ner Hei-mat Haus; da zog ich man-che

F } . c_ ¢G7 o] . G
s e
¢ 1 ' 1 ] T

Stun-de ins Tal hin- aus.  Dich, mein stil - les
% G7 Y  v— Cn n " — 1 i

: dl N1 nl 1 ?Vl | ‘I
S— e =: S

Tal, griff ich tau-send-mal! Da zog ich
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2. Miisst aus dem Tal ich scheiden, 3.

wo alles Lust und Klang,

das wir mein herbstes Leiden,
mein letzter Gang,

Dich, mein stilles Tal,

grifl ich tausendmal!

] T
hin - aus.

Sterb ich, in Tales Grunde
will ich begraben sein;

singt mir zur letzten Stunde
beim Abendschein:

»Dir, o stilles Tal,

Grufl zum letztenmal!«

. So glithet fréhlich heute,

. Wer lebt in unserm Kreise
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hat  sie an - ge - facht.

4, Und hat ein Gott gesegnet
mit freiem Lebensblick,
und alles, was begegnet,
erneuert unser Gliick.
Durch Grillen nicht gedringet,
verknickt sich keine Lust;
durch Zieren nicht geenget,
schligt freier unsre Brust.

seid recht von Herzen eins!
Auf, trinkt erneuter Freude
dies Glas des echten Weins!
Auf, in der holden Stunde
stofdt an, und kiisset treu
bei jedem neuen Bunde

die alten wieder neu!

5. Mit jedem Schritt wird weiter
die rasche Lebensbahn,
und heiter, immer heiter
steigt unser Blick hinan.
Uns wird es nimmer bange,
wenn Alles steigt und fillt,
wir bleiben lange, lange,
auf ewig so gesellt.

und lebt nicht fréhlich drin?
Geniefit die freie Weise

und treuen Brudersinn!

So bleibt durch alle Zeiten
Herz Herzen zugekehrt,
von keinen Kleinigkeiten
wird unser Bund gestort.
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2. Sonne, Wolken, Schnee und Regen 3. Lasst die alte Welt sich heben R S 5:33
ziehen {iber uns dahin, in das helle Morgenlicht, - Esos
um uns glithet Gottes Segen, dass uns wieder neues Leben 4. Wenn mein Liebchen Hochzeit hat, g2 o
d wir steh ittendrin aus den alten Schollen bricht. hab’ ich meinen Trauertag, EEEE
und wir steien m . 11 geh’ dann in mein Kimmerlein, o
4, Freunde, lasst uns frohlich loben trage meinen Schmerz allein. ~
11. Zufriedenheit. unsre schone, helle Welt, Freunde,
Christian Jacob Wagenseil. (1778‘) mag’s im Finstern noch so toben, 5. Wenn 1ch dann gcstorben bm,
(Aus der Operette: Ehrlichkeit und Liebe.) wir sind treu dem Tag gesellt. tragt man mlCh zum Grabe hm,
Con amore. 19.) setzt mir einen Leichenstein,
1 — n.
£ -—— e e e i e pflanzt mir drauf Verg1ssn1chtme1
e 2, Wenn mein Weibchen mir am Herzen heiter wie ein Engel liegt, und mit Smgen und mit Scher-

% Arm und klein
" twohnt in ihr,
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Hiit_te,

auf je - dem Trit_te

{

a.ber Ruh und Ei - nig . keit }
folget wuns Zu . frie.den . heit.

zen sich in meinen Armen wiegt; dann die Silberquelle rausehet vor der kleinen Hiitte Tiir, uns der
Mond allein belauschet, Gott, ach Gott, wie dank ich's dir!
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k , 3. Mit dem ersten Sonnenstrahle weckt mit einem Kuss sie mich, sitzt mit mir beim Morgen-

S——
die uns Blu . men_krinze  flicht,

Lassdie Lie _ be bei uns  wohnen, o Ge- mahle, freut des regen Lebens sich; eilet dann mit heitern Sinnen, von den Kindern froh umtanzt,
und beginnt den Flachs zu spinnen, den ihr meine Hand gepflanat.
n “ | P— T 1 3 . . . " . ] ] " ] .
i - - = ~ 1 4. 0 wie ist sie frisch und frohlich, wenn sie Marchen vorerzahlt! Gott, wie ist der Mensch so
Y chick! damnmeid’ um  Kromen ich don  gross_ten Fire.ton oL, selig, der sich nicht um Reichtum qualt! Arm und klein ist meine Hiltte, doch ein Sitz der Einig-

keit. Gott, erfiille du die Bitte: lass uns nur Geniigsamkeit!



Es fihrt iiber den Main

Text: Alter Frankfurter Totentanz aus dem Mittelalter, die letzten beiden Strophen von Felicitas Kukuck
Melodie: Felicitas Kukuck 1952 - (1914-2001)

Am Dm Gm Dm C F
f) . . | ]
Ab3e e 11 | M 1 =t ] .
fes? ), &« <« | [ — = —1
) - L™
I s r K
1.Es fiihrt 1i-ber den Main ei-ne  Brii-cke von Stein Wer da -
2 Q I | | | i i I l ! f I —_— ﬁ
'w: ) [ i ’ 2 A]‘ 1’ i ' —
o ﬁ . [ — F
ri - ber will B im Tan - ze sich drehn.
gehn Mu Fa-la-la-la -
Em7 A7 Dm
104) )
&b —— | 2
7 i
]9 Fa - la - la - a.

N

w

'y

la,

. Kommt ein Fuhrmann daher, hat geladen so schwer,

seine Rosser sind drei, und sie tanzen vorbei. . .
7. Alle Leute im Land kommen eilig gerannt:
Kommt ein Middchen allein auf die Briicke von Stein,

fafdt ihr Rocklei hwind, d sie tanzt wie der Wind.
abtiir Rocklein geschvind, und sie tanzt wie der i 8. Es fiihrt iiber den Main eine Briicke von Stein,

wir fassen die Hind und wir tanzen ohne End'.

. Kommt ein Bursch ohne Schuh und in Lumpen dazu, - ¢ ©
als die Briicke er sah, ei wie tanzte er da. E k- o
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5. Kommt der Konig in Person, steigt herab von seinem Thron, -2 :E: ~
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Bleibt der Briicke doch fern, denn wir tanzen so gern.

6. Kommt, ihr Leute, herbei, schlagt die Briicke entzwei!
Und sie schwangen das Beil, und sie tanzten derweil.

He - jo. spannden Wa-gen an.

Scht der Wind weitt  Re-gen O-ber'sLand.
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o e A B P P A" Wem der groRe Wurf gelungen,

eines Freundes Freund zu sein
wer ein holdes Weib errungen,
mische seinen Jubel ein!
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Holt dic gold~-nen Gar =~ ben!

Hejo, ich denk fiir mich allein.
Niemand konnte besser darin sein.
Liebe ist das Leben. Liebe mocht ich geben.

Holt die goid-men Gar - ben!

Ja, wer auch nur eine Seele

sein nennt auf dem Erdenrund!
Und wer's nie gekonnt, der stehle
weinend sich aus diesem Bund!




